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Do not swallow.
Niet inslikken.
Nicht verschlucken.

Nemojte gutati.
Nepolykejte.

Ma ikke indtages.
No lo tragues.

Ei saa niella.

Ne pas avaler.
Mnv KataTTiveTe.
Ne progutati.
Jangan ditelan.
Nevalgyti.
Nenorit.

Ma ikke svelges.
Nie potykac.
N&o engula.

Nu inghiti.

Far ej svéljas.

Izdelka ne smete zauziti.

Neprehitajte.
Yutmayiniz.
He koBTaiite.
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Keep out of reach of children.

Buiten het bereik van kinderen
houden.
AuRer Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Y Il e e Jaday
Cuvaijte van dohvata djece.
Uchovavejte mimo dosah déti.
Opbevares utilgeengeligt for bagrn.
Mantener fuera del alcance de los
nifios.
Pida poissa lasten ulottuvilta.
Tenir hors de la portée des enfants.
Na QuAdooetal pakpid atmoé Taidid.
Cuvati dalje od djece.
Jauhkan dari jangkauan anak-anak.
Laikyti vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
Glabajiet bérniem nepieejama vieta.
Oppbevares utilgjengelig for barn.
Trzymac¢ poza zasiggiem dzieci.
Mantenha fora do alcance de
criangas.
A nu se lasa la indemana copiilor.
Forvara utom rackhall for barn.
Hranite zunaj dosega otrok.
Uchovavajte mimo dosahu deti.
Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayin.
TpumanTe B HEAOCTYNHOMY ANS AiTen
MicLj.



GB - Instructions for use

Features and Intended Use

Highly absorbent granules to thicken
the output collected in stoma pouches
and to help neutralise odour. The “film
layer” surrounding the granules
dissolves as soon as it comes into
contact with a stool. The highly
absorbent granules then release to
thicken the stool. The granules will
neutralise odours.

Materials/Ingredients
Super absorbent polymers.

Application

- If you use a colostomy pouch
(closed), insert one sachet containing
absorbent granules, into a new stoma
pouch before application.

- If you use an ileostomy pouch
(open), empty the pouch and clean
the closure, then insert a sachet
through the closure of the pouch.

Disposal of the device after use
This product can be used in
colostomy pouches and may be
disposed of in the same way as you
usually dispose of your pouches.
When using an ileostomy pouch the
contents including the granules may
be emptied from the pouch and
flushed away in the toilet.

A\

Warnings and Precautions

- Use only as directed by your
healthcare professional.

- Read the instructions prior to use.
- For external use only.

- Each product is for single use only.
Do not re-use. Re-use can lead to



cross-contamination.

- Discontinue use and contact your
healthcare professional if you
experience any allergic reactions or
problems when using the product.

- Keep out of reach of children.

- If the contents of the sachet comes
into contact with the eyes, rinse
thoroughly with clean water and
consult a doctor if irritation occurs.

- Do not swallow. If product is
swallowed there may be a risk of
suffocation. Do not induce vomiting.
Rinse mouth with water and seek
medical assistance immediately.
Monitor until all granules are cleared
from mouth and throat.

- Non-toxic.

Contraindications

These devices should not be used by
anyone with a known sensitivity to the
materials or Ingredients listed in the
section ‘Materials/Ingredients’.

Storage conditions

Store in a cool dark dry place away
from moisture. Best stored with a
guidance of temperature from 0°C to
27°C as is noted on the product label.

Serious Incidents

Should a serious incident arise as a
result of using the product please
report this immediately to the
manufacturer and the Competent
Authority in the country where you
reside.

Shelf Life
Use by the expiry date noted on the
label.

NL - Gebruiksaanwijzing

Kenmerken en beoogd gebruik




Sterk absorberende korrels, om de
output die in stomazakjes wordt
opgevangen te verdikken en om
geurtjes te neutraliseren. De
“filmlaag” rondom de korrels lost op,
zodra deze in contact komt met
ontlasting. De sterk absorberende
korrels komen dan vrij, om de
ontlasting dikker te maken. De korrels
neutraliseren geurtjes.

Materialen/Ingrediénten
Superabsorberende polymeren.

Aanbrengen

- Als u een colostomiezakje (gesloten)
gebruikt, plaats dan eerst een sachet
met absorberend granulaat in een
nieuw stomazakje, voordat u het
aanbrengt.

- Als u een ileostomazakje gebruikt
(open), maak het zakje dan leeg en
maak de sluiting schoon, steek
vervolgens een sachet door de
sluiting van het zakje.

Verwijderen van het product na
gebruik

Dit product kan worden gebruikt in
colostomiezakjes en kan op dezelfde
manier worden weggegooid als u
gewend bent met uw zakjes te doen.
Bij gebruik van een ileostomazakje
kan de inhoud van het zakje, inclusief
de korrels, in het toilet worden
gegooid en weggespoeld.

AN

Waarschuwingen-
voorzorgsmaatregelen

- Gebruik alleen zoals
voorgeschreven door uw
zorgverlener.

- Lees voor gebruik de instructies.
- Alleen voor uitwendig gebruik.



- Elk product is uitsluitend voor
eenmalig gebruik. Niet hergebruiken.
Hergebruik kan leiden tot
kruisbesmetting.

- Stop het gebruik en neem contact
op met uw arts als u allergische
reacties of problemen ervaart tijdens
het gebruik van het product.

- Buiten het bereik van kinderen
houden.

- Komt de inhoud van het sachet in
contact met de ogen, spoel dan
meteen grondig met schoon water en
raadpleeg, als irritatie optreedt, een
arts.

- Niet inslikken. Wordt het product
ingeslikt, dan bestaat er
verstikkingsgevaar. Geen braken
opwekken. Mond spoelen met water
en onmiddellijk medische hulp
inroepen. Blijven observeren, totdat
alle korrels uit de mond en de keel
zijn verwijderd.

- Niet giftig.

Contra-indicaties

Deze producten mogen niet worden
gebruikt door iemand met een
bekende gevoeligheid voor de
materialen of ingrediénten die
vermeld zijn in de sectie
‘Materialen/Ingrediénten’.

Opslagcondities

Op een koele donkere en droge
plaats bewaren, uit de buurt van
vocht. Kan het beste bewaard
worden, zoals vermeld op het
productetiket, bij een
adviestemperatuur tussen 0°C en
27°C.

Ernstige incidenten
Mocht er zich een ernstig incident
voordoen als gevolg van het gebruik



van het product, meldt dit dan
onmiddellijk aan de fabrikant en de
bevoegde autoriteit in het land waar u
woont.

Houdbaarheid
Te gebruiken tot de vervaldatum
vermeld op het etiket.

DE - Gebrauchsanweisung

Eigenschaften und
Verwendungszweck

Stark absorbierendes Granulat zum
Eindicken des Stuhls in Stomabeuteln
und zur vollstandigen
Geruchsneutralisierung. Die
“Filmschicht”, die die Granulatkdrner
zusammenhalt, wird sich sofort
auflosen, wenn sie mit dem Stuhl in
BerlGihrung kommt. Das stark
absorbierende Granulat wird dann
anfangen, den Stuhl einzudicken.
Daruber hinaus neutralisiert das
Granulat den Geruch des Stuhls.

Materialien/Inhaltsstoffe
Super absorbierende Polymere.

Anwendung

- Wenn Sie einen Kolostomiebeutel
(geschlossen) verwenden, geben Sie
1 Sachet mit absorbierendem
Granulat in den neuen Beutel, bevor
Sie diesen anbringen.

- Wenn Sie einen lleostomiebeutel
(offen) verwenden, muss der Beutel
zunachst geleert und die Offnung an
der Unterseite gesaubert werden.
Anschlieend kénnen Sie das Sachet
durch diese Offnung in den Beutel
geben.

Entsorgen des Produkts nach
Gebrauch

Dieses Produkt kann in Kolostomie
Beutel verwendet werden und kann



dann zusammen mit dem Beutel
entsorgt werden wie immer. Wenn es
benutzt wird in einem lleostomie
Beutel kann es mit der Verdauung in
der Tolette entsorgt werden.

AN\

Warnungen und
VorsichtsmaBnahmen

- Verwenden Sie das Produkt nur auf
Anweisung Ihres medizinischen
Fachpersonals.

- Lesen Sie vor dem Gebrauch die
Gebrauchsanweisung.

- Nur zur auBerlichen Anwendung.

- Jedes Produkt ist nur fir den
einmaligen Gebrauch bestimmt. Nicht
wiederverwenden. Die
Wiederverwendung kann zu
Kreuzkontaminationen fiihren.

- Brechen Sie die Anwendung ab und
wenden Sie sich an lhr medizinisches
Fachpersonal, wenn Sie allergische
Reaktionen oder Probleme bei der
Anwendung des Produkts feststellen.

- Auer Reichweite von Kindern
aufbewahren.

- Falls der Inhalt des Sachets mit den
Augen in Berlihrung kommen sollte,
die Augen grundlich mit reichlich
Wasser spulen und bei Reizungen
den Hausarzt aufsuchen.

- Nicht einnehmen. Wenn es
eingenommen wird besteht
erstickungs Gefahr. Kein Erbrechen
herbeiftihren. Mund mit Wasser
reinigen und sofort medizinische Hilfe
hinzuziehen. Patient gut beobachten
bis Mund und Rachen véllig sauber
sind.

- Nicht giftig.



Kontraindikationen

Diese Produkte sollten nicht
verwendet werden, von Personen mit
bekannter Uberempfindlichkeit zu den
im Abschnitt ,Materialien/Inhaltsstoffe”
aufgefiihrten Materialien oder
Inhaltsstoffe.

Lagerbedingungen

Kdhl, trocken und dunkel
aufbewahren, bevorzugt bei
gesteuerten Temperatur von 0°C bis
27°C wie es auf dem Produktetikett
verzeichnet ist.

Schwerer Zwischenfall

Falls sich in Folge der Anwendung
dieses Produktes ein schwerer
Zwischenfall ereignen, bitte sofort den
Hersteller und die zusténdige
Behdrde in Ihrem Heimatland
informieren.

Haltbarkeit
Bis zum auf dem Etikett angezeigten
Verfallsdatum verwenden.
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BA - Uputstvo za upotrebu

Karakteristike i Namjena

Visoko apsorptivne granule za
poveéanje gustoée sadrzaja
prikupljenog u stoma vrec¢icama i za
pomoc¢ u neutraliziranju mirisa. "Sloj
folije" koji okruzuje granule otapa se
¢im dode u kontakt sa stolicom. Tada
se visoko apsorptivne granule
oslobadaju kako bi stolica bila gus¢a.
Granule ¢e neutralizirati mirise.

Materijali/Sastojci
Super upijajuci polimeri.

Apliciranje

- Ako Koristite vreéicu za kolostomu
(zatvorenu), u novu stoma vrecicu,
prije apliciranja, stavite jednu vrecicu
koja sadrzi granule za apsorpciju.

- Ako koristite vrecicu za ileostomu
(otvorenu), ispraznite vrecicu i ocistite
zatvarag, a zatim umetnite vrecéicu
kroz zatvara¢ stoma vrecice.

Odlaganje proizvoda nakon
upotrebe

Ovaj proizvod se moze koristiti u
vre¢icama za kolostomu i moze se
odloziti na isti nacin kao $to obi¢no
odlazete svoje vrecice. Kada se Koristi
vrecica za ileostomu, sadrzaj,
uklju€ujuéi granule, moze se isprazniti
iz vredice i isprati u WC-u.

AN\

Upozorenja i Predostroznosti



- Koristite samo prema uputama
vaSeg zdravstvenog radnika.

- Prije upotrebe progitajte uputstvo.
- Samo za vanjsku upotrebu.

- Svaki proizvod je samo za
jednokratnu upotrebu. Nemojte ga
ponovno Koristiti. Ponovna upotreba
moZze odvesti do unakrsne
kontaminacije.

- Prekinite upotrebu i kontaktirajte
svog zdravstvenog radnika ako uocite
bilo kakve alergijske reakcije ili
probleme prilikom upotrebe
proizvoda.

- Cuvajte van dohvata djece.

- Ako sadrzaj vrecice dode u kontakt
sa ocima, temeljito isperite Cistom
vodom i obratite se ljekaru ako dode
do iritacije.

- Nemojte gutati. Ako se proizvod
proguta, postoji opasnost od gusenja.
Ne izazivati povraéanje. Isperite usta
vodom i odmah potrazite pomo¢
liekara. Budite oprezni dok se sve
granule ne ociste iz usta i grla.

- Netoksi¢an.

Kontraindikacije

Ove proizvode ne smije koristiti niko
ko je osjetljiv na materijale ili sastojke
navedene u odjeljku
‘Materijali/Sastojci’.

Uslovi skladistenja

Skladistiti na hladnom, tamnom i
suhom mjestu daleko od vlage.
Najbolje je skladistiti uz temperaturu
od 0°C do 27°C kako je navedeno na
naljepnici proizvoda.

Ozbiljni slucajevi

Ako se zbog upotrebe proizvoda
dogodi ozbiljan incident, molimo da to
odmah prijavite proizvodacu i
nadleznom tijelu u drZzavi u kojoj



Zivite.
Rok trajanja
Rok trajanja naveden na etiketi.

CZ - Navod k pouziti

Vlastnosti a uréené pouziti
Superabsorpéni granule v polstafcich
k zahu$téni obsahu stomického sacku
a k neutralizaci zapachu. Tenky obal
polstarku se rozpusti bezprostfedné
po kontaktu s vlhkosti. Vysoce
absorp¢ni granule nasledné zacinaji
zahu$tovat obsah sacku. Granule téz
pohlcuji zapach uvnitf sacku.

Materialy/slozky
Super absorpéni polymery.

Aplikace

- Pokud pouzivate kolostomicky
(uzavieny) sacek, vlozte jeden
polstafek do nového sacku pred jeho
pfiloZzenim na stomii.

- Pokud pouzivate ileostomicky
(vypustny) sacek, vlozte polstarek do
nového sacku nebo jiz nasazeny
sacek vyprazdnéte, oCistéte vypust a
polStarek zasurite do sacku vypusti.

Likvidace pomticky po jejim
pouziti

Tento vyrobek je mozné pouzivat
spolu s kolostomickymi sacky a mize
se likvidovat stejnym zpusobem, jako
sacky. Pfi pouziti ileostomického
sacku se muze obsah, véetné granuli,
vyprazdnit ze sacku a splachnout do
toalety.

AN

Varovani a preventivni opatieni

- Pouzivejte pouze v souladu s
pokyny zdravotnického odbornika.

- Pfed pouzitim vyrobku si prostudujte



pokyny.

- Pouze pro vnéjsi pouziti.

- Kazdy vyrobek je uréen pouze k
jednorazovému pouziti. Nepouzivejte
opakované. Opétovné pouziti muze
vést ke kFiZové kontaminaci.

- Vyrobek prestarite pouZivat a
obratte se na svého IékarFe, pokud se
pfi jeho pouzivani vyskytnou alergické
reakce nebo problémy.

- Uchovavejte mimo dosah déti.

-V pfipadé kontaktu s o¢ima
vyplachnéte dikladné pod tekouci
vodou. Pokud se vyskytne
podrazdéni, poradte se s |ékafem.

- Nepolykejte. V pfipadé spolknuti
vyrobku mize dojit k duseni.
Nevyvolavejte zvraceni. Usta si
vyplachnéte vodou a okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc. Sleduijte,
dokud nejsou z Ust a hrdla odstranény
vSechny granule.

- Netoxické.

Kontraindikace

Tyto pomUcky by nemély pouZzivat
osoby, které jsou citlivé na materialy
nebo slozky uvedené v ¢asti
,Materialy/slozky".

Podminky skladovani

Skladujte na suchém a chladném
misté chranéném pred vihkosti.
Nejlépe pfi teplotach od 0°C do 27°C
tak, jak je to uvedeno na Stitku
vyrobku.

Vazné incidenty

Dojde-li k vdznému incidentu v
dasledku pouzivani produktu,
neprodlené to oznamte vyrobci a
pFislusnému Gfadu v zemi, ve které
bydlite.

Trvanlivost



Pouzijte do data spotfeby uvedeného
na obalu.

DK - Brugsanvisning

Funktioner og tilsigtet brug

Meget absorberende granulater til at
fortykke produktionen indsamlet i
stomiposer og hjeelpe med at
neutralisere lugt. "Filmlaget”, der
omgiver granulatet, oplgses, sa snart
det kommer i kontakt med en affaring.
De staerkt absorberende granulater
frigeres derefter for at tykke
afferingen. Granulatet neutraliserer
lugt.

Materialer/Ingredienser
Superabsorberende polymerer.

Anvendelse

- Hvis du bruger en colostomipose
(lukket), skal du indsaette en pose
indeholdende absorberende granulat i
en ny stomipose inden pafgring.

- Hvis du bruger en ileostomipose
(a4ben), skal du temme posen og
rengere lukningen og derefter
indsaette en pose gennem lukningen.

Bortskaffelse af enheden efter
brug

Dette produkt kan bruges i
colostomiposer og kan bortskaffes pa
samme made som du normalt
bortskaffer dine poser. Nar du bruger
en ileostomipose, kan indholdet
inklusive granulatet temmes fra posen
og skylles veek i toilettet.

AN\

Advarsler og forholdsregler

- Brug kun produktet som anvist af din
sundhedsperson.

- Laes instruktionerne inden brug.



- Kun til udvortes brug.

- Hvert produkt er kun til
engangsbrug. Ma ikke genbruges.
Genbrug kan fere til
krydskontaminering.

- Afbryd brugen og kontakt dit
sundhedspersonale, hvis du oplever
allergiske reaktioner eller problemer,
nar du bruger produktet.

- Opbevares utilgaengeligt for bagrn.

- Hvis indholdet af posen kommer i
kontakt med gjnene, skylles grundigt
med rent vand og konsulteres en
leege, hvis der opstar irritation.

- Slug ikke. Hvis produktet sluges, kan
der veere risiko for kvaelning.
Fremkald ikke opkastning. Skyl
munden med vand og s@g straks
leegehjaelp. Overvag indtil alle
granulater er ryddet fra mund og hals.
- Ikke-giftig.

Kontraindikationer

Disse enheder bgr ikke bruges af
personer med kendt overfglsomhed
over for de materialer eleer
ingredienser, der er anfert i afsnittet
"Materialer/Ingredienser”.

Opbevaringsforhold

Opbevares pa et kgligt, merkt, tort

sted vaek fra fugt. Opbevares bedst
ved en temperatur fra 0° C til 27° C
som angivet pa produktetiketten.

Alvorlige handelser

Hvis der opstar en alvorlig haendelse,
som fglge af brugen af produktet,
bedes du straks indberette dette til
producenten og den kompetente
myndighed i det land, hvor du bor.

Holdbarhed
Skal bruges inden udlgbsdatoen, der
er angivet pa etiketten.



ES - Instrucciones de uso

Funciones y finalidad prevista
Granulos muy absorventes para
espesar la sustancia recogida en las
bolsas de estoma y para neutralizar el
olor. La «fina pelicula» que rodea los
granulos se disuelve en cuanto entra
en contacto con las deposiciones.
Entonces los granulos de gran
absorvencia se liberan para espesar
los excrementos. Estos granulos
neutralizaran el olor por completo.

Materiales/ingredientes
Polimeros superabsorbentes.

Application

- Si utiliza una bolsa de colostomia
(cerrada), inserte una bolsita de
granulos absorventes en una bolsa
de estoma nueva antes de su
aplicacion.

- Si utiliza una bolsa de ileostomia
(abierta), vacie la bolsa y limpie el
cierre. Introduzca una bolsita por el
cierre de la bolsa.

Eliminacion del dispositivo
después de su uso

Este producto se puede usar en
bolsas de colostomia y se puede
desechar de la misma manera en que
lo hace habitualmente. Cuando se
utiliza una bolsa de ileostomia, el
contenido, incluidos los granulos, se
puede vaciar de la bolsa y tirar en el
inodoro.

A\

Advertencias-Precauciones

- Uselo tinicamente cuando lo indique
su médico.

- Lea las instrucciones antes de usar.



- Solo para uso externo.

- El producto es para un solo uso. No
reutilice. La reutilizacién puede
causar contaminacion cruzada.

- Si experimenta una reaccién
alérgica o un problema mientras usa
el producto, deje de usarlo y
comuniquese con su médico.

- Mantener fuera del alcance de los
nifios.

- Si el contenido de la bolsita entra en
contacto con los ojos, lavelos con
abundante agua y consulte con su
médico si se produce irritacion.

- No lo tragues. Si se ingiere el
producto, puede haber riesgo de
asfixia. No induzca el vomito.
Enjuague la boca con agua y busque
asistencia médica de inmediato.
Controle hasta que todos los granulos
se hayan eliminado de la boca y la
garganta.

- No téxico.

Contraindicaciones

No deben utilizarse estos dispositivos
por personas con sensibilidad
conocida a: los materiales o
ingredients se indicant en la seccion
“Materiales/Ingredientes”.

Condiciones de almacenamiento
Almacene en un lugar fresco, oscuro
y seco, lejos de la humedad. Se
almacena mejor con una orientacion
de temperatura de 0°C a 27°C como
se indica en la etiqueta del producto.

Incidencias Graves

Si como resultado de la utilizacién del
producto ocurriera una incidencia
grave rogamos informe
inmediatamente al fabricante y a la
Autoridad Competente del pais en el
que resida.



Permanencia en almacén
Véase la fecha de caducidad indicada
en la etiqueta.

Fl - Kayttoohje

Ominaisuudet ja kdyttotarkoitus
Erittéin imukykyiset rakeet
sakeuttavat eritteen, joka kerataan
avannepusseihin, ja auttavat
neutraloimaan hajua. “Kalvokerros”
rakeiden ymparilla liukenee heti, kun
se joutuu kosketuksiin ulosteen
kanssa. Erittéin imukykyisia rakeita
vapautuu sitten sakeuttamaan
ulostetta. Rakeet neutraloivat hajuja.

Materiaalit/Ainesosat

Erittéin imukykyisia polymeereja.
Kiinnitys

- Jos kaytat paksusuoliavannepussia
(suljettu), lisda yksi imukykyisia
rakeita sisaltdva annospussi uuteen
avannepussiin ennen sen
asettamista.

- Jos kaytat ohutsuoliavannepussia
(avoin), tyhjenna pussi ja puhdista
suuaukko, lisaa sitten annospussi
avannepussin suuaukon kautta.

Laitteen havittiminen kayton
jalkeen

Tata tuotetta voidaan kayttaa
paksusuoliavannepusseissa ja se
voidaan havittaa samalla tavalla kuin
pussit tavallisesti havitetaan.
Ohutsuoliavannepusseja kaytettaessa
sisaltd, mukaan lukien rakeet, voidaan
tyhjentaa pussista ja huuhdella
WC:sta.

AN

Varoitukset ja varotoimet
- Kéyta vain terveydenhuollon



ammattilaisen antamien ohjeiden
mukaisesti.

- Lue ohjeet ennen kayttoa.

- Vain ulkoiseen kayttéon.

- Kukin tuote on kertakayttdinen. Ei
saa kayttaa uudelleen.
Uudelleenkayttd voi johtaa
ristikontaminaatioon.

- Lopeta tuotteen kaytto ja ota
yhteytta terveydenhuollon
ammattilaiseen, jos saat allergisia
reaktioita tai kohtaat ongelmia tuotetta
kayttdessasi.

- Pida poissa lasten ulottuvilta.

- Jos annospussin sisaltda joutuu
silmiin, huuhtele huolellisesti puhtaalla
vedella ja hakeudu laékarin hoitoon,
jos arsytysta esiintyy.

- Ei saa niella. Tuotteen nieleminen
voi aiheuttaa tukehtumisvaaran. Ei
saa oksennuttaa. Huuhtele suu
vedella ja hakeudu valittdmasti
laakarin hoitoon. Tarkkaile, kunnes
kaikki rakeet ovat poistuneet suusta ja
kurkusta.

- Ei myrkyllinen.

Vasta-aiheet

Naita laitteita ei tule kayttaa, jos
henkildn tiedetaan herkistyneen
osiossa "Materiaalit/Ainesosat”
luetelluille materiaaleille tai
ainesosille.

Varastointiolosuhteet

Sailyta viiledssa ja kuivassa paikassa
valolta ja kosteudelta suojattuna.
Sailyy parhaiten ohjelampétila-
alueella 0°C-27°C tuote-etiketin
merkinnan mukaisesti.

Vakavat vaaratilanteet

Jos tuotteen kaytosta seuraa vakava
vaaratilanne, ilmoita siitad valittdmasti
valmistajalle ja asuinmaasi



toimivaltaiselle viranomaiselle.

Sailyvyys
Kayta etikettiin merkittyyn viimeiseen
kayttdpaivadn mennessa.

FR - Mode d'emploi

Fonctionnalités et utilisation
prévue

Granules hautement absorbants pour
épaissir la matiere recueillie dans les
poches de stomie et pour neutraliser
les odeurs. La « couche de film » qui
entoure les granules se dissout dés
qu'elle entre en contact avec des
selles. Les granules hautement
absorbantes se diffusent alors afin
d'épaissir les selles. Les granules
vont neutraliser les odeurs.

Matériaux/Ingrédients
Polyméres super-absorbants.

Application

- Si vous utilisez une poche de
colostomie (fermée), insérez un
sachet avec les granules absorbantes
dans la nouvelle poche de stomie
avant de la mettre en place.

- Si vous utilisez une poche
d'iléostomie (ouverte), videz la poche
et nettoyez la fermeture. Insérez un
sachet par la fermeture de la poche.

Elimination de I'appareil aprés
utilisation

Ce produit peut étre utilisé dans les
poches de colostomie et peut étre
éliminé de la méme fagon que vous
éliminez habituellement vos poches.
Lors de I'utilisation d’une poche
d’iléostomie, le contenu, y compris les
granulés, peut étre vidé de la poche
et jeté dans la toilette.



AN

Précautions d’emploi

- Utilisez uniquement selon les
directives de votre professionnel de la
santé.

- Lisez les instructions avant de les
utiliser.

- Pour usage externe uniquement.

- Chaque poche est destinée a un
usage unique, Ne pas la réutiliser car
la réutilisation peut entrainer une
contamination croisée.

- Cessez de I'utiliser et communiquez
avec votre professionnel de la santé
si vous avez des réactions allergiques
ou des problémes lors de I'utilisation
des poches.

- Garder hors de la portée des
enfants.

- Si le contenu du sachet entre en
contact avec les yeux, rincez-les
abondamment avec de I'eau propre et
consultez un docteur si une irritation
se produit.

- Ne pas avaler. Si le produit est
avalé, il peut y avoir un risque de
suffocation. Ne pas provoquer de
vomissements. Rincer la bouche a
I'eau et consulter immédiatement un
médecin. Surveiller jusqu’a ce que
tous les granulés soient éliminés de la
bouche et de la gorge.

- Non toxique.

Contre-Indications

Ces dispositifs ne doivent pas étre
utilisés par quiconque ayantune
sensibilité connue au matériaux ou
ingrédients énumérés dans la section
«Matériaux/Ingrédients».

Conditions d’entreposage



Entreposer dans un endroit frais et
sec, a I'abri de 'humidité et a I'abri de
’humidité. Entreposer a I'aide d’'un
guide de température de 0°C a 27°C,
tel qu’indiqué sur I'étiquette du
produit.

Incidents graves

Si un incident grave survient a la suite
de I'utilisation du produit, veuillez le
signaler immédiatement au fabricant
et a 'autorité compétente du pays ou
vous résidez.

Durée de conservation
Utilisation & la date d’expiration
indiquée sur I'étiquette.

GR - Odnyieg xpnong

XapakTNPIOTIKA KOI OKOTTOUMEVN
xprion

YWnAAG atToppo@nTIKOTNTAG KOKKOI
yla TTUKVWOT) TOU TTPOIOVTOG
OUMéyovTal € aoKOoUG OTOUATOG Kal
yla e¢oudeTépwon ooung H «oTpwon
Taviagy TTou TUAiyEl TOUG KOKKOUG
SlaAUETON apéowg HONIG €pBel o€
emmaen e kémpava. O uwnAig
ATTOPPOPNTIKOTNTAG KOKKOI TOTE
atreAUBEPLIVOVTaI VIO Va
OUUTTUKVWOOUV Ta K&TTpava. Ol
KOKKOI B0 €EOUBETEPWOOUV 0OUEG
TARPWG.

YAIKG/ZuoTaTikd
YTrep-ammoppo@nTIK& TTOAUMEPT).

E@appoyn

- Av xpnolyoTrolgite yia Brkn
KOAOOTONIOG (KAEIOTR), EI0AYETE £va
OaKKiBIO TTOUSPAG, TTOU TTEPIEXEI
ATTOPPOPNTIKOUG KOKKOUG, HECT OTN
véa BAKn oTOPATOG TTPIV TNV
€gapuoyn.

- Av xpnoiJoTrolEiTe pia Bnkn
eIAeooTopiag (avoixTh), adeldoTe TNV



Brkn ka1 kaBapioTe To KAgioIpO.
EiodayeTe éva 0akkidio TToudpag péow
TOU KA€IgiPaTog TNG BAKNG.

AToppIYn TNG CUCGKEUNG UETA TN
xenon

AuUTO TO TTPOIGV PTTOPET Va
XPNOIUOTTOINBET O TAKOUAEG
KOAOGTOWIOG Kal UTTOpPEi va
aTroppIPOEi pe Tov iB10 TPOTTO ATTWG
OUVNBWG ATTOPPITITETE TOUG TAKOUG
ogag. OTav XpnoIYOTIOIEITE HIa
oakoUAa eIAeooTOHIOG, TO
TTEPIEXOUEVA CUMTTEPIAOUBAVOUEVWV
TWV KOKKWV PTTOpEi va adeiddovTal
atré Tn oakoUAa Kal va eTTAévovTal
oTNV TOUQAETQ.
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Mposzidotroinoeig-Npo@uAdageig

- XpNno1poTroInoTe HOVo CUUQWVA PE
TIG 00nyieg Tou BepdaTTovTa 1ATPOU.

- AlaBaoTe TIg 0dnyieg TTPIV TN Xpron.
- M6vo yia eEwTepPIKA Xpron.

- K&B¢ 1rpoidv TrpoopideTal yia pia
uoévo xpAon. Mnv To
Eavaxpnaipotroigite. H
ETTAVAYPNCIYOTTIOINGN PTTOPEi Va
odnynoel og dlaoTaupPoUpEVN
uoéAuvon.

- AlaKOWYTE TN Xprion Kai
ETTIKOIVWVIOTE HE TOV YIOTPO 0ag GV
QAVTIMETWTTIOETE AAAEPYIKEG
avTIdpAoeIg 1 TTPoRAAuaTa Katd T
XPAON TOU TTPOIBVTOG.

- Na uAdooeTal yokpid atméd Taidid.

- Av Ta TTEpIEXOUEVA TOU OAKKIDIOU
TT0UdPaG £pBoUV O€ ETTAPNA PE Ta
MATIO, KABAPIOTE TO TIPOCEKTIKA JE
KaBapd vepd Kal CUPBOUAEUTEITE Evav
ylatpé av TTpokUYel EPEBIOUOG.

- Mnv KaTtatriveTe. Ze TTEPITITWON



KOTATTIOONG TOU TTPOIOVTOG UTTOPET va
UTTapXEl Kivduvog ao@uéiag. Mnv
TIPOKAAEITE EPETO. ZETTAUVETE TO
OTOMA PE VEPOS KAl {NTAOTE APECWG
10TPIKY BorBeia. MapakoAoubrioTe
£wg 6ToU KOBAPIOTOUV OGAOI Ol KOKKOI
atré 10 OTOUA Kal TO AaIud.

- Mn-108IKOS.

AvTevdeigeig

Ta TpoidvTa dev TTPETTEI Va
XpnoiyotroloUvTal atrd aoBeveig pe
YVwoTr euaiobnoia ota akéAouba
UAIKG 1) OUCTATIKG TTOU ava@EpovTal
aTnv evoTNTa «YAIK&/ZUoTaTIKAY.

Zuvlnkeg Atrobnkeuong

duAdoaeTe o€ 5poaepPO Kal ENpod
uépog pakpid atrd uypaoia. KaAdTtepa
va aTroBnKeUETAI OE GUVBNKES
Beppokpaaiag atmd 0°C £wg 27°C,
OTTWG avagEépPETal oTnV ETIKETA TOU
TTPOIOVTOG.

ToBapd MepioTaTikd

Av TrapouciaocTei coBapod TTEPICTATIKS,
OUVETTEIO XPAONG TOU TTPOIGVTOG,
TTAPAKAAOUUE VO TO OVOPEPETE
QUEOWG OTOV KATAOKEUQOTH| KAl TV
Apuodia Apxr TNG XWpag Trou
OIOUEVETE.

Aidpkeia {wn
JupBouUAeUTEITE TNV NUEPOMNVIa AAENG
TNG ETIKETAG.

HR - Upute za uporabu

Znacajke i Namjena

Visoko upijajuée granule za
zgu$njavanje tekucina prikupljenih u
stoma vrec¢icama i za pomo¢ u
neutraliziranju mirisa. "Filmski sloj"
koji okruzuje granule otapa se ¢im
dode u kontakt sa stolicom. Tada se
visoko upijajuée granule oslobadaju
kako bi se stolica zgusnula. Granule




¢e neutralizirati mirise.

Materijali/Sastojci
Super upijaju¢i polimeri.

Primjena

- Ako Koristite vreéicu za kolostomu
(zatvorenu), u novu vrecicu stome
prije nano$enja stavite jedan paketi¢
upijajuéih granula.

- Ako koristite vrecicu za ileostomu
(otvorenu), ispraznite vrecicu i ocistite
zatvarag, zatim umetnite upijajuce
granule kroz zatvarac vrecice.

Odlaganje proizvoda nakon
upotrebe

Ovaj se proizvod moze koristiti u
vreéicama za kolostomu te se moze
zbrinuti na isti nacin kao $to obi¢no
odlaZete svoje vrecice. Kada se Koristi
vrecica za ileostomu, sadrzaj,
uklju€ujuci granule, se moze isprazniti
iz vreéice u toaletnu Skoljku.

A\

Upozorenja i mjere opreza
- Koristite samo prema uputama
vaSeg zdravstvenog radnika.
- Prije upotrebe procitajte upute.
- Samo za vanjsku uporabu.

- Svaki je proizvod iskljucivo za
jednokratnu upotrebu. Nemojte
ponovno koristiti isti proizvod.
Ponovna upotreba moze dovesti do
kontaminacije.

- Prekinite upotrebu i kontaktirajte
svog zdravstvenog radnika ako
naidete na alergijske reakcije ili
probleme tijekom upotrebe proizvoda.

- Cuvati dalje od djece.

- Ako sadrzaj vrecice dode u kontakt s
ocima, temeljito isperite Cistom vodom



i obratite se lije¢niku ako dode do
iritacije.

- Ne progutati. Ako se proizvod
proguta, postoji opasnost od gusenja.
Ne izazivati povracanje. Isperite usta
vodom i odmah potrazite lijecnicku
pomoc¢. Nadgledati dok se sve
granule ne ociste iz usta i grla.

- Netoksi¢no.

Kontraindikacije

Ove proizvode ne smije koristiti nitko
s poznatom osjetljivoS¢u na materijale
navedene u odjeljku
‘Materijali/Sastojci’.

Uvjeti skladistenja

Cuvati na prohladnom, tamnom i
suhom mjestu daleko od vlage.
Najbolje ¢uvati uz temperaturu od 0°C
do 27°C kako je navedeno na
ambalazi proizvoda.

Ozbiljne posljedice

Ukoliko dode do ozbiljne posljedice
uslijed uporabe proizvoda, odmah to
prijavite proizvodacu ili nadleznom
tijelu u vaSoj zemlji boravista.

Rok trajanja
Upotrijebiti do roka uporabe na oznagi
proizvoda.

ID - Petunjuk Penggunaan

Fitur dan Tujuan Penggunaan
Butiran yang sangat menyerap
mengentalkan keluaran yang
dikumpulkan di kantong stoma dan
membantu menetralkan bau. “Lapisan
film” yang mengelilingi butiran larut
segera setelah bersentuhan dengan
tinja. Butiran yang sangat menyerap
kemudian dilepaskan untuk
mengentalkan tinja. Butiran akan
menetralkan bau.

Bahan/Bahan Penyusun



Polimer penyerap super.

Penggunaan

- Jika Anda menggunakan kantong
kolostomi (tertutup), masukkan satu
sachet yang berisi butiran penyerap,
ke dalam kantong stoma baru
sebelum digunakan.

- Jika Anda menggunakan kantong
ileostomi (terbuka), kosongkan
kantong dan bersihkan penutupnya,
lalu masukkan satu sachet melalui
penutup kantong.

Pelepasan alat setelah digunakan
Produk ini dapat digunakan dalam
kantong kolostomi dan dapat dibuang
dengan cara yang sama seperti Anda
biasanya membuang kantong Anda.
Saat menggunakan kantong
ileostomi, isi termasuk butiran dapat
dikosongkan dari kantong dan
dibuang di toilet.

AN\

Peringatan dan tindakan
pencegahan

- Gunakan hanya sesuai arahan ahli
kesehatan Anda.

- Baca petunjuk sebelum digunakan.
- Hanya untuk pemakaian luar.

- Setiap produk hanya untuk sekali
pakai. Jangan digunakan kembali.
Penggunaan kembali dapat

menyebabkan kontaminasi silang.

- Hentikan penggunaan dan hubungi
ahli kesehatan Anda jika Anda
mengalami reaksi alergi atau masalah
saat menggunakan produk.

- Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

- Jika isi sachet terkena mata, bilas
sampai bersih dengan air bersih dan
konsultasikan ke dokter jika terjadi



iritasi.

- Jangan ditelan. Jika produk tertelan
mungkin ada risiko mati lemas.
Jangan memaksakan dimuntahkan.
Bilas mulut dengan air dan segera
dapatkan bantuan medis. Pantau
sampai semua butiran dibersihkan
dari mulut dan tenggorokan.

- Tidak beracun.

Kontraindikasi

Perangkat ini tidak boleh digunakan
oleh siapa pun yang diketahui sensitif
terhadap bahan atau bahan penyusun
yang tercantum di bagian
‘Bahan/Bahan Penyusun’.

Kondisi penyimpanan

Simpan di tempat kering yang sejuk
dan gelap yang jauh dari
kelembapan. Paling baik disimpan
dengan panduan suhu dari 0°C
hingga 27°C seperti yang tertera pada
label produk.

Insiden Serius

Jika terjadi insiden serius akibat
penggunaan produk, harap segera
laporkan hal ini kepada produsen dan
Otoritas Kompeten di negara tempat
Anda tinggal.

Umur simpan
Gunakan sebelum tanggal
kedaluwarsa yang tertera pada label.

LT - Naudojimo instrukcijos

Naudojimo instrukcija

Labai absorbuojancios granulés,
sutirStinancios stomos maiSeliuose
surinktg turinj ir padedg neutralizuoti
kvapa. Granules supantis plévelés
sluoksnis istirpsta kontaktuojant su
maiSelio turiniu. Tada labai
absorbuojancios granulés iSsiskiria ir
sutirstina turinj. Granulés neutralizuos



kvapus.

Medziagos/sudétis
Super absorbciniai polimerai.

Naudojimas

- Jei naudojate kolostominj maiselj
(uzdarg), pries klijuodami j naujg
stomos maiselj jdékite vieng paketél;
su absorbuojanciomis granulémis.

- Jei naudojate ileostominj maiselj
(atidarg), iStustinkite maiselj ir
nuvalykite dangtelj, tada jkiskite
paketélj per maiselio dangtel;.

Prietaisg iSmeskite po naudojimo
Sis produktas gali biti naudojamas
kolostomos maiseliuose ir iSmetamas
kartu su jais.Naudojant ileostominj
maiselj, turinj, jskaitant granules,
galima iStustinti i§ maiselio ir nuplauti
tualete.

AN

Ispéjimai ir atsargumo priemonés
- Naudokite tik taip, kaip nurodé jasy
sveikatos priezilros specialistas.

- Prie§ naudodami perskaitykite
instrukcijas.

- Tik ioriniam naudojimui.

- Kiekvienas produktas skirtas tik
vienkartiniam naudojimui.
Nenaudokite pakartotinai. Pakartotinis
naudojimas gali sukelti kryZmine
tarsa.

- Nustokite vartoti ir kreipkités j savo
sveikatos priezidros specialista, jei
naudodami produktg patiriate
alerginiy reakcijy ar kity problemy.

- Saugoti nuo vaiky.

- Jei paketélio turinys patenka j akis,
kruop$ciai nuplaukite Svariu vandeniu
ir, jei toliau dirgina, kreipkités j



gydytoja.

- Nenuryti. Prarijus produkta, gali bati
uzdusimo pavojus. Neskatinkite
vémimo. Nuplaukite burng vandeniu ir
nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Stebékite, kol visos granulés bus
iSvalytos i§ burnos ir gerklés.

- Ne toksiskas.

Kontraindikacijos

Siy prietaisy neturéty naudoti
asmenys, kurie yra jautris
medziagoms ar ingredientams,
iSvardytiems skyriuje
,Medziagos/Ingredientai*.

Laikymo salygos

Laikyti vésioje, tamsioje, sausoje
vietoje, be drégmés. Geriausia laikyti
nuo 0°C iki 27°C temperatiroje, kaip
nurodyta produkto etiketéje.

Rimti incidentai

Jei naudojant gaminj jvyksta rimtas
incidentas, nedelsdami praneskite
apie tai gamintojui ir Salies, kurioje
gyvenate, kompetentingai institucijai.

Tinkamumo laikas
Tinkamumo laikas, nurodytas ant
etiketés.

LV - LietoSanas instrukcija

LietoSanas instrukcija

Tpasi absorb&josas granulas ir
paredzétas stoma uzkrato izvadito
Skidrumu sabiezinaSanai un smaku
neitralizé$anai. Sis granulas ar
"pléves parklajumu" iz8Kist, tiklidz tas
nonak saskaré ar izkarnijumiem. Tad
1pasi absorb&josas granulas veic
izkarntjumu sabiezinaSanu. Granulas
art neitraliz€ smaku.

Materiali/Sastavdalas
Tpasi absorbéjosi poliméri.



LietoSana

- Ja jus izmantojat kolostomijas
maisinu (slégtu), pirms jauna stomas
maisina uzlik8anas ievietojiet taja
vienu absorbé&joso granulu pacinu.

- Ja jus izmantojat ileostomijas
maisinu (atvértu), iztukSojiet maisinu
un notiriet noslégvietu, tad ievietojiet
pacinu caur maisina noslégvietu.

LikvidéSana péc lietoSanas

So produktu var izmantot kolostomijas
maisiniem, un to var izmest tapat, ka
jas parasti izmetat savus maisinus. Ja
izmantojat ileostomijas maisinu, ta
saturu, ieskaitot granulas, var iztuk$ot
un noskalot tualetes poda.
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Bridinajumi un piesardzibas
pasakumi

- Izmantojiet tikai atbilstoSi veselibas
aprdpes specialista noradijumiem.

- Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
instrukcijas.

- Tikai aréjai lietoSanai.

- Katrs izstradajums ir paredzéts tikai
vienreizgjai lietoSanai. Nelietojiet
atkartoti. Atkartota lietoSana var
izraisTt savstarpéju piesarnojumu.

- Partrauciet lietoSanu un sazinieties
ar savu veselibas aprupes specialistu,
ja izstradajuma lietoSanas laika rodas
kadas alergiskas reakcijas vai
problémas.

- Glabajiet bérniem nepieejama vieta.

- Ja pacinas saturs nonak saskaré ar
acim, kartigi skalojiet ar tTru adeni un,
ja rodas kairinajums, konsult&jieties ar
arstu.

- Nenorijiet. Produkta norisanas
gadijuma var bat nosmaksanas risks.



Neizraisiet vems$anu. Rapigi skalojiet
muti ar adeni un nekavéjoties
meklgjiet medicinisko palidzibu.
Novérojiet, kamér no mutes un rikles
ir notiritas visas granulas.

- Nav toksisks.

Kontrindikacijas

Sis ierices nedrikst izmantot pacienti,
kam ir zinama jutiba pret materialiem
vai sastavdalam, kas noraditas sadala
"Materiali/sastavdalas".

Glabasanas nosacijumi
Uzglabajiet vésa, sausa vieta,
sargajiet no mitruma. Piemérotaka
uzglabasanas temperatdra ir no 0°C
Iidz 27°C, ka noradits produkta
markéjuma.

Nopietni negadijumi

Ja izstradajuma lietoSanas rezultata
rodas nopietns negadijums, lGdzu,
nekavéjoties zinojiet par to razotajam
un kompetentajai iestadei valsti, kura
dzivojat.

Glabasanas laiks
Izlietot ITdz deriguma terminam, kas
noradtts uz etiketes.

NO - Bruksanvisning

Funksjoner og tiltenkt bruk

Sveert absorberende granulater for &
tykne produksjonen samlet i
stomiposer og for & ngytralisere lukt.
"Filmlaget" rundt granulene Igses opp
sa snart det kommer i kontakt med en
avfgring. De sterkt absorberende
granulatene frigjgres deretter for &
tykne avfgringen. Granulatene vil
ngytralisere lukt.

Materialer/Ingredienser
Superabsorberende polymerer.

Applikasjon



- Hvis du bruker en kolostomipose
(lukket), sett inn en pose som
inneholder absorberende granulat, i
en ny stomipose for pafering.

- Hvis du bruker en ileostomipose
(4pen), ma du temme posen og
rengjere luken, og deretter sette en
pose gjennom posen.

Avhending av enheten etter bruk
Dette produktet kan brukes i
kolostomiposer og kan kastes pa
samme mate som du vanligvis kaster
posene dine. Nar du bruker en
ileostomipose, kan innholdet inkludert
granulatene tsmmes fra posen og
skylles bort pa toalettet.
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Advarsler og forsiktighetsregler
- Bruk bare som anvist av
helsepersonell.

- Les instruksjonene for bruk.

- Jun til eksternt bruk.

- Hvert produkt er kun til
engangsbruk. Ikke bruk den igjen.
Gjenbruk kan fgre til
krysskontaminering.

- Avbryt bruken og kontakt
helsepersonell hvis du opplever
allergiske reaksjoner eller problemer
nar du bruker produktet.

- Oppbevares utilgjengelig for barn.

- Hvis innholdet i posen kommer i
kontakt med @ynene, skyll grundig
med rent vann og kontakt lege hvis
irritasjon oppstar.

- ikke svelg. Hvis produktet svelges,
kan det veere fare for kvelning. Ikke
fremkall brekninger. Skyll munnen
med vann og sgk legehjelp
umiddelbart. Overvak til alle



granulatene er ryddet fra munn og
hals.
- Non-toxic.

Kontraindikasjoner

Disse enhetene skal ikke brukes av
noen med kjent fglsomhet overfor
materialene eller ingrediensene som
er oppfert i avsnittet
‘Materialer/ingredienser’.

Lagringsforhold

Oppbevares pa et kjglig, markt, tert
sted borte fra fuktighet. Oppbevares
best pa en temperatur fra 0°C til 27°C
som angitt pa produktetiketten.

Alvorlige hendelser

Om en alvorlig hendelse skulle oppsta
som fglge av at du bruker produktet,
vennligst rapporter dette umiddelbart
til leverandgren og til rett myndighet i
det landet du bor.

Holdbarthetstid
Bruk fer utlgpsdato som er angitt pa
pakken.

PL - Instrukcja uzycia

Cechy i przeznaczenie

Wysoce chtonny granulat
zageszczajacy wydzieling zebrang w
woreczkach stomijnych i pomagajacy
zneutralizowa¢ nieprzyjemny zapach.
Warstwa folii otaczajgca granulki
rozpuszcza sie, gdy tylko wejdzie w
kontakt z trescig jelitowg w woreczku.
Wysoce chtonne granulki uwalniajg
sie i zageszczajg stolec. Granulki
neutralizujg zapachy.

Surowce/Sktadniki
Superchtonne polimery.

Zastosowanie
- Jesli uzywasz worka zamknietego,
przed natozeniem wi6z jedng



saszetke zawierajacg granulki
chtonne do nowo zaktadanego worka
stomijnego.

- Jesli uzywasz worka otwartego,
oproznij go i wyczy$¢ zamkniecie, a
nastepnie witéz saszetke przez
zamknigcie/ujscie/worka.

Utylizacja produktéw po zuzyciu

W przypadku uzycia produktu z
workiem zamknigtym kolostomijnym
utylizujemy go w taki sam sposob, jak
zwykle utylizuje sie worek. W
przypadku korzystania z worka
ileostomijnego - otwartego zawartos¢,
w tym granulki, moze zosta¢
oprézniona z worka i sptukana w
toalecie.

AN

Ostrzezenia i zalecenia

- Stosowac wytgcznie zgodnie z
zaleceniami lekarza.

- Przeczytaj instrukcje przed uzyciem.
- Wytgcznie do uzytku zewnetrznego.

- Kazdy produkt jest przeznaczony
wytgcznie do jednorazowego uzytku.
Nie uzywac¢ ponownie. Ponowne
uzycie moze prowadzi¢ do zakazenia
krzyzowego.

- Przerwij stosowanie i skontaktuj sie
z lekarzem, jesli wystapig jakiekolwiek
reakcje alergiczne lub problemy
podczas uzywania produktu.

- Przechowuj z daleka od dzieci.

- W przypadku kontaktu zawartosci
saszetki z oczami nalezy dokfadnie
przeptukac je czystg wodg. W
przypadku wystgpienia podraznienia
skonsultowac sie z lekarzem.

- Nie potykaj. W przypadku potknigcia
produktu istnieje ryzyko uduszenia.



Nie wywotywaé wymiotow. Wyptukac
usta woda i natychmiast zwréci¢ sie o
pomoc lekarska. Monitorowac, az
wszystkie granulki zostang usuniete z
jamy ustnej i gardta.

- Nie toksyczne.

Przeciwwskazania

Wyroby nie powinny by¢ uzywane
przez osoby majgce alergie na
skladniki wymienione w sekgc;ji
,Materiaty/Sktadniki’.

Warunki przechowywania
Przechowywac¢ w chtodnym, ciemnym
i suchym miejscu z dala od wilgoci.
Najlepiej przechowywaé w
temperaturze od 0°C do 27°C,
zgodnie z informacjg na etykiecie
produktu.

Powazne wypadki

Jezeli w wyniku uzytkowania produktu
dojdzie do powaznego wypadku,
prosimy o natychmiastowe zgtoszenie
tego faktu producentowi i wiasciwym
wiadzom w kraju zamieszkania.

Okres trwatosci
Uzy¢ przed uptywem daty waznosci
podanej na etykiecie.

PT - Instrugoes de uso

Caracteristicas e uso pretendido
Granulos altamente absorventes para
engrossar a produgao coletada em
sacos de estomia e ajudar a
neutralizar o odor. A “camada de
filme” que envolve os granulos se
dissolve assim que entra em contato
com as fezes. Os granulos altamente
absorventes séo entao liberados para
engrossar as fezes. Os granulos irdo
neutralizar o odor.

Materiais/Ingredientes
Polimeros superabsorventes.



Aplicagao

- Se vocé usar uma bolsa de
colostomia (fechada), insira um saché
contendo granulos absorventes em
uma nova bolsa de estoma antes da
aplicagao.

- Se vocé usar uma bolsa de
ileostomia (aberta), esvazie a bolsa e
limpe o fechamento e, em seguida,
insira um saché através do
fechamento da bolsa.

Descarte do dispositivo apés o
uso

Este produto pode ser usado em
sacos de colostomia e pode ser
descartado da mesma forma que
costuma fazer com os seus sacos. Ao
usar um saco de ileostomia, o
conteudo, incluindo os granulos, pode
ser esvaziado do saco e despejado
na sanita.
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Avisos e Precaugoes

- Use apenas conforme indicado pelo
seu profissional de saude.

- Leia as instrugbes antes de usar.

- Somente para uso externo.

- Cada produto é para uso unico. Ndo
reutilize. A reutilizagéo pode levar a
contaminagéo cruzada.

- Interrompa o uso e entre em contato
com o seu profissional de saude se
tiver reagdes alérgicas ou problemas
ao usar o produto.

- Mantenha fora do alcance de
criangas.

- Se o conteudo da saqueta entrar em
contato com os olhos, enxague
abundantemente com agua limpa e
consulte um médico se ocorrer



irritagao.

- Nao engula. Se o produto for
engolido, pode haver risco de asfixia.
N&o induza o vomito. Enxaguar a
boca com agua e consultar
imediatamente um médico. Monitore
até que todos os granulos sejam
eliminados da boca e da garganta.

- N&o toxico.

Contra-indicagoes

Esses dispositivos ndo devem ser
usados por ninguém com uma
sensibilidade conhecida aos materiais
ou ingredientes listados na secédo
'Materiais/Ingredientes'.

Condig¢oes de armazenamento
Armazenar em local fresco e escuro e
seco, longe da humidade. Melhor
armazenado com uma orientagdo de
temperatura de 0°C a 27°C, conforme
indicado no rétulo do produtol.

Incidentes Graves

Caso ocorra um incidente grave como
resultado do uso do produto, informe
imediatamente o fabricante e a
autoridade competente do pais onde
vocé reside.

Validade
Use dentro do prazo de validade
indicada no rétulo.

RO - Instructiuni de folosire

Caracteristici si domeniul de
utilizare

Granule foarte absorbante de
ingrosare a excesului colectat in
pungile stoma si pentru neutralizarea
mirosurilor. “Pelicula de film” care
inconjoara granulele se dizolva de
indata ce intra in contact cu scaunul.
Granulele foarte absorbante se
elimina pentru a ingrosa scaunul.



Granulele vor neutraliza complet
mirosurile.

Materiale/Ingrediente
Polimeri super absorbanti.

Aplicare

- Daca utilizati o punga pentru
colostomie (inchiséa), introduceti un
saculet cu granule absorbante, in
punga stoma inainte de aplicare.

- Daca utilizati punga pentru
ileostomie (deschisa),goliti punga si
curatati inchiderea. Introduceti un
saculet prin orificiul pungii.

Eliminarea produsului dupa
utilizare

Acest produs poate fi utilizat in
pungile de colostomie si poate fi
eliminat in acelasi mod in care
obisnuiti de obicei cu pungile. Cand
utilizati o punga de ileostomie,
continutul, inclusiv granulele, poate fi
golit din punga si aruncat in toaleta.

ZA

Avertismente-Masuri de

precautie

- Utilizati conform indicatiilor medicului
dumneavoastra.

- Cititi instructiunile Tnainte de
utilizare.

- Doar pentru uz extern.

- Fiecare produs este pentru o singura
utilizare. Nu refolositi. Reutilizarea
poate duce la contaminarea
incrucisata.

- Intrerupeti utilizarea si contactati
medicul daca aveti reactii alergice sau
probleme in timpul utilizarii
produselor.

- A nu se lasa la indeména copiilor.



- Daca continutul saculetului intra in
contact cu ochii, clatiti ochii cu apa din
abundenta si consultati un medic
daca apare iritatia.

- Nu inghiti. Daca produsul este
inghitit, poate exista riscul de
sufocare. Nu provocati voma. Clatiti
gura cu apa si solicitati imediat
asistentd medicala. Monitorizati pana
cand toate granulele sunt eliminate
din gura si gat.

- Non-toxic.

Contraindicatii

Aceste dispozitive nu trebuie utilizate
de catre persoanele care au o alergie
cunoscuta la materialele sau
ingrediente enumerate la punctul
.Materiale/Ingrediente”.

Conditii de depozitare

A se pastra intr-un loc racoros si
intunecat, ferit de umezeala. Cel mai
bine se pastreaza cu o orientare a
temperaturii de la 0°C la 27°C, asa
cum este mentionat pe eticheta
produsului.

Incidente grave

Daca apare un incident grav ca
urmare a utilizarii produsului, raportati
-l imediat producétorului si autoritatii
competente din tara in care va aflati.

Termen de valabilitate
Utilizarea pana la data de expirare
mentionatéa pe eticheta.

SE - Bruksanvisning

Funktioner och avsedd
anvéandning

Mycket absorberande granulat att
tjockna avféringen som samlas i
stomipasar och neutralisera lukt. Det
"ytkikt" som omger kornen léses sa
fort den kommer i kontakt med




avforingen. De hégabsorberande
granulaten slapps da ut och fortjockar
avféringen mycket snabbt . Kornen
neutraliserar lukter helt.

Material/lngredienser
Super absorberande polymerer.

Applicering

- Om du anvénder en sluten pase
(kolostomi), lagg portionspasen, som
innehaller ett absorberande granulat, i
en ny stomipase innan den appliceras
pa stomin.

- Om du anvander en témbar pase
(ileostomi), tom forst pasen och
rengodr stdngningsmeknismen. Satt i
en portionspase genom
stdngningsmekanismen av
stomipasen.

Kassering av enheten efter
anvandning

Denna produkt kan anvéandas i
kolostomipasar och kan kasseras pa
samma satt som du vanligtvis
kasserar dina pasar. Nar du anvander
en ileostomipase kan innehallet
inklusive granulaterna tommas fran
pasen och spolas ner i toaletten.

AN\

Varningar-forsiktighetsatgarder

- Anvand endast enligt anvisningar
fran din sjukvardspersonal.

- Las instruktionerna fére anvandning.
- Endast for extern anvandning.

- Varje pase ar endast avsedd for
engangsbruk. Ateranvand inte.
Ateranvandning kan leda till
korskontaminering.

- Avbryt anvandningen och kontakta
din sjukvardspersonal om du upplever
allergiska reaktioner eller problem nar



du anvander pasarna.
- Forvara utom rackhall for barn.

- Om innehallet i pAsen kommer i
kontakt med 6gonen, skolj dem
noggrant med rent vatten och
kontakta lakare om irritation uppstar.
- Svalj inte. Om produkten svaljs kan
det finnas risk for kvavning. Framkalla
inte krdkningar. Skdélj munnen med
vatten och s6k genast lakare.
Overvaka tills alla granulater &r borta
frdn mun och hals.

- Giftfri.

Kontraindikationer

Dessa enheter bor inte anvandas av
nagon med kand kanslighet for
material eller ingredienser som anges
i avsnittet "Material/Ingredienser”.

Foérvaringsforhallanden

Forvaras pa mork, torr och sval plats.
Forvaras bast vid temperatur fran 0°C
-27°C som anges pa produktens
etikett.

Allvarliga incidenter

Om en allvarlig handelse skulle
uppsta till foljd av att du anvander
produkten, vanligen rapportera detta
omedelbart till leverantéren och den
behdriga myndigheten i det land dar
du bor.

Hallbarhetstid
Anvand fore utgangsdatumet som
anges pa forpackningen.

S| - Navodila za uporabo

Lastnosti in predvidena uporaba
Izjemno vpojne granule zgostijo
izloCke, ki se zbirajo v vrecki za
stomo, in pomagajo nevtralizirati
neprijetne vonjave. Filmski sloj, s
katerim so obdane granule, se raztopi




takoj, ko pride v stik z blatom. Visoko
vpojne granule nato zgostijo blato.
Granule hkrati nevtralizirajo neprijetne
vonjave.

Materiali/sestavine
I1zjemno vpojni polimeri.

Uporaba

- Ce uporabljate vrecko za kolostomo
(zaprto), pred uporabo v novo vrec¢ko
za stomo vstavite eno vrecico z
vpojnimi granulami.

- Ce uporabljate vre&ko za ileostomo
(odprto), izpraznite vre€ko in odistite
zapiralo, nato skozi odprtino vstavite
vrecico.

Odstranjevanje med odpadke po
uporabi

Ta izdelek lahko uporabljate v vre¢kah
za kolostomo in ga med odpadke
odstranite enako, kot odstranjujete
svoje vrecke. Ce uporabljate vre¢ko
za ileostomo, lahko vsebino vrecke
izpraznite skupaj z granulami in jo
odstranite v strani¢no Skoljko.

AN\

Opozorila in previdnostni ukrepi
- Izdelek uporabljajte v skladu z
navodili zdravnika.

- Pred uporabo preberite navodila.
- Samo za zunanjo uporabo.

- Vsak izdelek je namenjen le za
enkratno uporabo. Izdelka ne
uporabljajte ponovno. Ponovna
uporaba lahko vodi do navzkrizne
kontaminacije.

- Ce imate zaradi uporabe izdelka
alergijsko reakcijo ali druge tezave, ga
prenehajte uporabljati in se obrnite na
svojega zdravnika.



- Hranite zunaj dosega otrok.

- Ce vsebina vregice pride v stik z
ocmi, o¢i temeljito sperite s Cisto vodo
in se posvetujte z zdravnikom, ¢e
pride do drazenja.

- Pazite, da izdelka ne zauzijete. Ce
zauzijete izdelek, obstaja tveganje
zadusitve. Ne izzovite bruhanja. Usta
sperite z vodo in nemudoma pois&ite
zdravniSko pomoc¢. Bodite pozorni, da
iz ust in grla odstranite vse granule.

- Nestrupen izdelek.

Kontraindikacije

Teh pripomoc¢kov ne smejo uporabljati
ljudje, ki so obcutljivi na materiale ali
sestavine, navedene v poglavju
»Materiali/Sestavine«.

Pogoji shranjevanja

Hranite v temnem, suhem prostoru,
kjer ne bo izpostavljen vlagi.
Priporodljivo je, da izdelek hranite pri
temperaturi med 0°C in 27°C, kot
zapisano na oznaki izdelka.

Resni zapleti

V primeru, da pride zaradi uporabe
tega izdelka do resnih zapletov, to
nemudoma javite proizvajalcu in
pristojnemu organu drzave, v kateri
prebivate.

Rok trajanja
Rok trajanja je naveden na izdelku.

SK - Instrukcie na
pouzivanie

Vlastnosti a uréené pouzitie
Granuly s velkou absorp&nou
schopnostou na zahustenie vykalov
zbieranych do stomického vrecka
pomahajuce neutralizovat zapach.
LFilmova vrstva“ obalujuca granuly sa
rozpusti, hned ako pride do styku so
stolicou. Granuly s velkou




absorpénou schopnostou neutralizuju
zapach.

Materialy/zlozky

Super absorpéné polyméry.
Aplikacia

- Ak pouzivate kolostomické vrecko
(uzatvorené), pred aplikaciou viozZte
jedno vrecusko obsahujuce
absorpéné granule do nového
stomického vrecka.

- Ak pouzivate vrecko na ileostomiu
(otvorené), vrecko vyprazdnite a
vycistite uzaver; potom cez uzaver
vrecka vlozte vrecusko.

Likvidacia pomécky po jej pouziti
Tento vyrobok je mozné pouzivat
spolu s kolostomickymi vreckami a
méze sa likvidovat rovnakym
spbsobom, ako vrecka. Pri pouziti
ileostomického vrecka sa méze
obsah, vratane granul, vyprazdnit z
vrecka a splachnut na toalete.
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Varovania a preventivne

opatrenia

- Pouzivajte iba v sulade s pokynmi
zdravotnickeho odbornika.

- Pred pouzitim vyrobku si prestudujte
pokyny.

- Len na vonkajSie pouZitie.

- Kazdy vyrobok je ur¢eny iba na
jednorazové pouzitie. Nepouzivajte
opakovane. Opatovné pouzitie moze
viest ku kriZzovej kontaminacii.

- Vyrobok prestarite pouzivat a
obratte sa na svojho lekara, ak sa pri
jeho pouzivani vyskytnu alergické
reakcie alebo problémy.

- Uchovavaijte mimo dosahu deti.



- Ak sa vam obsah vrecka dostane do
oci, dokladne si ich vyplachnite Cistou
vodou a pri podrazdeni vyhladajte
lekarsku starostlivost.

- Neprehitajte. V pripade prehltnutia
vyrobku méze déjst k duseniu.
Nevyvolavaijte zvracanie. Usta si
vyplachnite vodou a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc. Sleduijte,
dokial nie su z Ust a hrdla odstranene
vSetky granuly.

- Netoxicka latka.

Kontraindikacie

Tieto pomocky by nemali pouzivat
osoby, ktoré su citlivé na materialy
alebo zlozky uvedené v Casti
.Materialy/zlozky".

Podmienky skladovania

Skladujte na suchom a chladnom
mieste chranenom pred vihkostou.
NajlepSie pri teplotach od 0°C do
27°C tak, ako je to uvedené na Stitku
vyrobku.

Zavazné neziaduce udalosti

Ak v dosledku pouzivania nastane
zavazna neziaduca udalost, ihned to
ohlaste vyrobcovi a prislusnému
organu v krajine vasho bydliska.

Doba pouzitel'nosti
Pouzivajte do datumu exspiracie
uvedeného na obale.

TR - Kullanim talimatlari

Ozellikler ve Kullanim Amaci
Stoma keselerinde toplanan giktiyi
yogunlastirmak ve kokuyu nétralize
etmeye yardimci olmak igin son
derece emici grandller. Granulleri
cevreleyen “film tabakasi” diskiyla
temas ettigi anda ¢ozulir. Yiksek
derecede emici grandller daha sonra
digkiyi kalinlagtirmak igin salinir.



Grandiller kokulari etkisizlestirecektir.

Malzemeler / igindekiler
Sliper emici polimerler.

Uygulama

Kolostomi poseti (kapali)
kullaniyorsaniz, uygulamadan énce
emici graniller igeren bir poseti yeni
bir stoma posetine yerlestirin.
ileostomi poseti (agik) kullaniyorsaniz
poseti bosaltin ve kapagini temizleyin,
ardindan posetin kapagina bir poset
yerlestirin.

Kullanim sonrasi cihazin imha
edilmesi

Bu Uriin kolostomi torbalarinda
kullanilabilir ve normalde torbalarinizi
attiginiz gibi atilabilir. leostomi poseti
kullanildiginda, granuller dahil igerik
posetten bosaltilabilir ve tuvalete
atilabilir.
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Uyarilar - Onlemler

- Yalnizca saglik uzmaninizin belirttigi
sekilde kullanin.

- Kullanmadan énce talimatlari
okuyun.

- Yalnizca harici kullanim igindir.

Her Urtin tek kullanimliktir. Tekrar
kullanmayin. Yeniden kullanim gapraz
bulasmaya yol agabilir.

Uriind kullanirken herhangi bir alerijik
reaksiyon veya sorunla
karsilagirsaniz, kullanmayi birakin ve
saglik uzmaniniza bagvurun.

- Cocuklarin erisemeyecedi yerlerde
saklayin.

- Torbanin igerigi gozle temas ederse,
temiz su ile iyice durulayin ve tahrig
olmasi durumunda doktora basvurun.



- Yutmayiniz. Uriiniin yutulmasi
halinde bogulma riski olugabilir.
Kusmaya galismayin. Agzinizi suyla
calkalayin ve derhal tibbi yardim alin.
Tum grandller agizdan ve bogazdan
temizlenene kadar izleyin.

- Zehirli degildir.

Kontrendikasyonlar

Bu cihazlar, 'Malzemeler/igerikler'
boéliminde listelenen malzemelere
veya Iceriklere kars! bilinen bir
hassasiyeti olan kisiler tarafindan
kullaniimamaldir.

Saklama kosullari

Nemden uzak, serin ve karanlik bir
yerde saklayin. Uriin etiketinde
belirtildigi gibi 0°C ile 27°C arasindaki
sicaklik rehberliginde saklanmasi en
iyisidir.

Saklama kosullari

Uriintin kullaniimasi sonucunda ciddi
bir olay meydana gelirse, liitfen bunu
derhal Ureticiye ve ikamet ettiginiz
Ulkedeki Yetkili Otoriteye bildirin.

Raf omrii
Etikette belirtilen son kullanma
tarihine kadar kullanin.

UA - IHCcTpyKUisA i3
3acTOCyBaHHSA

XapaKkTepucTuku Ta
3acTocyBaHHSA

Bucoko nornuHatodi rpaHynm
3ryLLyl0Tb BUAINEHHS, WO
36MpaloTbCA B MiLLKY Kanonpuimaya,
Ta gonomararTb HeNTpanisysatu
3anax. LWap nniBku, SKkMM NoKpuUTi
rpaHymnu, po34YnNHAETLCS Bigpasy, SK
TiMbKM BCTyNae B KOHTaKT 3
KULLKOBMMUW BUAINeHHaMU. Micns
LibOro BUCOKO MOINMHAL0Yi rpaHynm
3ryLyloTb BUAiNeHHs. MpaxHynu




HenTpanisyloTb 3anax.

Marepianu/Cknagosi
CynepnornvHatodi nonimepu.

HaHeceHHA

- AKLLIO BU BMKOPUCTOBYETE 3aKPUTUIN
Kanonpunmay (Lo He APeHyeTbCs),
noknagite B MiLLOK Kanonpuimaya
onHy abcopbytody calle 3 rpaHynamu,
B KOXXHWW HOBWIA MILLIOK nepea
NPUKINEBaHHSIM.

- AKLIO BU BMKOPUCTOBYETE BIiAKPUTUI
Kanonpunmau (Lo ApeHyeTbes),
BUMOPOXHIiTb MiLLOK, O4UCTITb HN3
MilKa i noknaaitb abcopOytody calle
3 rpaHyfnamMmm Yepes Hu3 Millka.

YTunisauis Bupo6iB nicna
BUKOPUCTaHHA

3akpuTi KanonpunmMadi MoxyTb ByTu
yTUMi30BaHi y Tomn e cnociob, Lo n
iHWI kanonpuiiMadi. AKLWo BK
BUKOPUCTOBYETE BiAKPUTUI
Kanonpuimad 3 abcopouinHmmm
rpaHynamu, nepep yTunisauieto Milllok
Tpeba BUMOPOXHUTY B TyarneT.

AN\

MonepemxeHHs Ta 3acTepeXeHHA
- BukopucrtosyiTe BignosigHo Ao
pekomeHaaUin nikaps.

- MpouunTaiiTe iHCTPYKUiO Nepen
BUKOPUCTaHHSM.

- Tinbkn onst 30BHiLLHLOIO
3aCTOCYBaHHS.

- KoxxHuii BMpI6 - ogHopa3oBoro
BUKOPUCTaHHS. He BukopucrtoBynte
NOBTOPHO. [NOBTOPHE BUKOPUCTaHHS
MOXe NPU3BECTU A0 NepexpecHoro
3a6pyaHEHHS.

- MpunuHITL KOpUCTYBaTUCL BUPOGOM
i NPOKOHCYNLTYMTECH 3 NikapeMm, siKLo
BUHWKNW Byab-ski aneprivni peakuii



abo iHWi npobnemu nig vac
BMKOPUCTaHHs BUPOOy.

- TpumanTe B HeJOCTYNHOMY ANA
noiten micui.

- FAKLIO BMICT calle noTtpanvBe B Oui,
peTenbHO NPOMUITE iX YUCTOHO
BOZOI0, | NPpW NOSBI NOAPAa3HEeHHS
3BEPHITLCSA A0 Nikapsi.

- He kosTante. Mpu KOBTaHHI MOXe
BMHWKHYTW pU3unK 3agyxu. He
BUKNUKanTe bnioBaHHS. Mpononowite
pPOT BOAOIO | HEramHo 3BEPHITbLCA 3a
MEAUYHOIO JOMOMOTOH0.
CnocTepirante, Noku BCi rpaHynu
GyayTb BUYMLLIEHI 3 poTa I ropna.

- He TokcnyHo.

MpoTunokasaHHsA

[aHi BUpobu He NOBUHHI
BMKOPMCTOBYBATUCH MOAbMM, SIKLLO iM
BiJOMO NpO MiABULLEHY YYTNUBICTbL A0
MaTepianis abo cknagosmx, Wo
3a3HaveHi B posaini
«Martepianw/cknagosi».

YMoBuM 36epiraHHs

36epirannTe B CyxoMy NpOXOnogHOMY
Mmicui nogani Big Bonoru. Hawkpatua
Temneparypa ans 36epiraHHs Big 0°C
0o 27°C, sk ue 3a3HayeHo Ha
eTUKEeTLi NPoayKTY.

Cepno3sHi BunagKku

Y pasi cepio3HOro BUMNaaKy,
MOB’SI3aHOTO 3 BUKOPUCTaHHSM
npoAayKuii, (POCMMO Bac HeramHo
nosigomMunTH BUpPOGHMKa Ta
KOMMETEHTHI OpraHun BaLLOi KpaiHu.

TepmiH npuaaTHocTi

KiHueBa aata (BxuTu J0) TepMiHy
NpWAAaTHOCTI BKa3aHa Ha eTuKeTLi
npoaykKTy.
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